HEAVY PLATES

Craftsmanship of steel

B MARCEGAGLIA

PLATES
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vecializzata
alto spessore.
.
L Ogni nostro prodott
cura, passione e cc
per realizzare progetti
al futuro.




2 « MARCEGAGLIA PLATES = ' _' s =~ - = - : i == — MARCEGAGLIA PLATES 3

I nostrz due stabz‘-lzmergfi’dz San Giorgio di Nogaro,
Udine, godono

_ vay rietwork; directly c-onne'cted
to the n‘ﬁ‘tionﬁ]"é?‘sw;!‘rd proximity to major

highways allow us to meet logistical challenge
with efficiency and cost optlmlza}f‘h
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: ‘Ehe heart of our production beats the strength

“of our quality teams: close-knit groups working
in perfect synergy, where technical rigor meets
an unending spirit of innovation.

Here metallurgical expertise joins with our
passion, and quality takes concrete form, turning
every product into true and lasting value.

Al centro della produzione batte un cuore fatto dai
nostri team qualita: squadre affiatate che lavorano
in perfetta sinergia, dove il rigore tecnico si sposa
con un inesauribile spirito innovativo.

- Qui il sapere metallurgico incontra la nostra

Mzone la qualita diventa tangibile,

ras orman i prodotto in un valore autentico
dura
- ‘

-—_"L
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Our heavy plates are made to take on the great
challenges of industry and infrastructure.

They rise in the wind towers that capture
energy, bring stability to construction projects,
ensure the safety of pressure vessels, give
strength to the components of the machines
that move the land, robustness to tool steels,
and the parts of ships that sail the seas.

Each plate embodies our expertise, our vision,
and the ability to create products for complex
applications and projects destined for the
entire world.

e (R
Le nostre lamiere da trenon
forma alle grandi sfide déll_sﬁl@’l%
infrastrutture. -y

: o L
Sono parti delle torri eoliche che catturano

Penergia del vento, danno stabilita ai progetti
edilizi, garantiscono la sicurezza dei recipienti
a pressione, danno forza ai componenti dei
macchinari che muovono la terra, robustezza
agli acciai per utensili e ai componenti delle
navi che solcano i mari.

Ogni lamiera racchiude la nostra esperienza,
la nostra visione e la capacita di realizzare
prodotti per applicazioni complesse e progetti
destinati a tutto il mondo.
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ER-CUT GRADES
E-ASTM GRADES
W :
_. :f'l\ PVQ STEELS
[ *“GH.GRADES EN 10028-2
-'NL GRADES EN 10028-2
‘xﬁ « ASME-ASTM GRADES
“ - “STEELS FOR QUENCHING
& TEMPERING AND TOOLING

e EN 683-1/-2/-3
Ea e EN 4957
w5 5 e ASME-ASTM GRADES

NAVAL GRADES

¥ e EN GRADES




POWER
THAT CONNECTS

FORZA CHE UNISCE ‘ ' hetuiperim

o

EN 10025-3 Normalized/normalized rolled weldable S
fine-grain structural steels (*) S420N, S420
Acciai per impieghi strutturali saldabili a grano
fine allo stato normalizzato/normalizzato laminato

EN 10025-5 Structural steels with improved S355J0W+AR, S355J2W+AR/+N,
atmospheric corrosion resistance (*) S355K2W+AR/+N
Acciai per impieghi strutturali con resistenza S355J4W+AR/+N, S355J5W+AR/+N

migliorata alla corrosione atmosferica

Standard specification for structural steel A709 grade 36, grade 50, grade 50W
for bridges

Specifiche standard per acciai strutturali per

ponti

Standard specification high-strength low A588 grade A, grade B
alloy structural steel with atmospheric

corrosion resistance

Specifiche standard per acciai ad alta resistenza

migliorati per corrosione atmosferica

(*) CE marking available - Vendibile con marcatura CE
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THE SOUL _
OF‘M ’f \

.

L'ANIMA DELLE MACC

Our plates live at the hea
that move the land: steel that e
and supports every action, tu
strength into the building

Le nostre lamiere vivono nel ct
che muovono la terra: acciaio ch

e accompagna ogni gesto, trasfo
e resistenza in costruzione

l

=

GRADES AND STANDARDS GRADI E NORME DI FABBRICAZIONE

MANUFACTURING STANDARD PRODUCT GRADE

NORMA DI FABBRICAZIONE DESIGNAZIONE PRODOTTO QUALITA

EN 10025-2 Non-alloy structural steels (*) S235JR+AR, S235JR+N, S235J0+AR, S235J0+N,
Acciai per impieghi strutturali S235J2+AR, S235J2+N, S275JR+AR, S275JR+N,

S§275J0+AR, S275J0+N, S275J2+AR, S275J2+N,
S355JR +AR/+N, S355J0 +AR/+N, S355J2 +AR/
+N, $355J2 C+N, S355K2+N

Normalized/normalized rolled weldable fine-grain structural  $275N, S275NL, S355N, S355NL, S420N, S420NL,
: e S460N, S460NL

CA45/C45E+U/+A/+S/+N, 42CrMod+U/+A/+S/+N

16MnCr5+U/+A/+S/+N, 20MnCr5

(*) CE marking available - Vendibile con marcatura CE
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GRADES AND STANDARDS GRADI E NORME DI FABBRICAZIONE

l &

MANUFACTURING PRODUCT GRADE
STANDARD DESIGNAZIONE PRODOTTO QUALITA
NORMA DI
FABBRICAZIONE
EN 10025-2 Non-alloy structural steels (*) S235JR+AR, S235JR+N, S235J0+AR,
Acciai per impieghi strutturali S235J0+N, S235J2+AR, S235J2+N,
S275JR+AR, S275JR+N, S275J0+AR,
5275J0+N, S275J2+AR, S275J2+N,
S355JR +AR/+N, S355J0 +AR/+N,
S355J2 +AR/+N, S355J2 C+N,
S355K2+N
EN 10025-3 Normalized/normalized rolled weldable S275N, S275NL, S355N, S355NL,
fine-grain structural steels (*) S420N, S420NL, S460N, S460NL
Acciai per impieghi strutturali saldabili a grano
fine allo stato normalizzato/normalizzato laminato
EN 10025-5 Structural steels with improved S355J0W+AR, S355J2W+AR/+N,
atmospheric corrosion resistance (*) S355K2W+AR/+N
Acciai per impieghi strutturali con resistenza S355J4W+AR/+N, S355J5W+AR/+N
migliorata alla corrosione atmosferica
ASTM Standard specification for structural steel A709 grade 36, grade 50, grade 50W
for bridges
Specifiche standard per acciai strutturali per
ponti
ASTM Standard specification high-strength low A588 grade A, grade B

alloy structural steel with atmospheric
corrosion resistance

Specifiche standard per acciai ad alta resistenza

migliorati per corrosione atmosferica

(*) CE marking available - Vendibile con marcatura CE

capace di dare voce
comunita.
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THE SOLID -+
" FOUNDATION O
CONSTRUCTION SI

LA BASE SOLIDA DEI CANTIERI
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REEDOM
FORM

P

GRADES A MZIONE : :
MANUFACTURI . ') GRADE'
NORMA DI FABB SLEUANTAS T s
EN 10025-2 11535508 +N, '5355J2 +N (laser)

i

Far

EN 10149-2 )ducts madg of high=" i S355MC, S420MC” _

ning Pt 5
B ac! ltodiritet 5 i

(*) ce marking available - Vendibile con marcatura CE

della materia. { G dglo : o
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THI

Our steels for
;this esSence, e g silent reliability
" into constafit precision.

)

.
o
MANUFACTURING STANDARD PR GRADE
NERMAREAR2 R C A7 ONE DESIGNAZIQNS QUALITA

I nostri acciai da bonifica e cementazione
custodiscono questa essenza, garantendo
idabilita silenziosa che diventa precisic
te.

EN 683-3 16MnCr5+U/+A/+S/+N, 20MnCr5



WHERE FORM MEETS
ENDURANCE
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DOVE LA FORMA INCONTRA LA RESISTENZA
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l GRADES AND STANDARDS*

MANUFACTURING STANDARD PR
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BUILT

ON TRUST.

i
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Every one of our plates emb l‘dles the strength
of Marcegaglia’s fully control ed and guaranteed

supply chain. A ‘P,-"'

. £ p
‘Theso Q‘f raw ma ter1als is built on a solid

IJ‘O ad ong partnershlps with the

e kers—a heritage of trust

'7// 7 S m ished over time. Moreover,
r plant, the Group also
rSee ste ‘I?

1on, further strengthening
As ~1d r”\,

r r t1on1ng itself as a strategic
I1nternat10na1 stage.
\&\\\ ce ; fied St

stem that ensures reliable,
stage.

Ogni nostra lamtem mcchzﬁd if
interamente controllatﬂe%:e} a v cegadl

Lapprovv;gﬁnamento delle materie prime si
fonda sft”lin solido network di partnership .

rincipali accigierie mondiali, =

decennali con
un patrimonio di fiducia e continuitd maturato
nel tempo. Inoltre, con lo stabilimento di Fos-
sur-Mer, il Gruppo presidia anche la produzione
dell’acciaio, rafforzando ulteriormente questa
rete e ponendosi come riferimento strategico
nel panorama internazionale.

Un sistema solido e sicuro che garantisce, in ogni
e, ffidabili e certificati

X

-
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Marcegaglia Fos-sur-Mer plant

. THe siTe wiLL Be
< 'TransFormep WITH a
' ' FOCUS Ohn susTalnasLe
_DbeveLopPmenT anb
NerGY eFFICIENCY,
'errODucmG sTeeL
From scrap anb
LOW-EemISSION DIFrecT
repucenp Iron (DRI).
ProDUCTION STarT-uP
7 E SCHeDULED FOr 2028.

1 '

0 sl trasformato con
~un eilzw%tlcolare allo sviluppo

sostenibile e all efficienza energetica,

producendo acciaio da rottame e da

__ ferro ridotto diretto-a basse emissioni _
(DRI). !;

L'avvio della produzione é previsto ,

per il 2028.

y
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FROM SLABS TO PLATES: s s 22
THE PROCESS BEHIND = .
PERFORMANCE .

SLAB 0XY CUT

DALLE BRAMME ALLE LAMIERE:
IL PROCESSO DIETRO ALLE PRESTAZIONI FLAME CUTTING MACHNES

l METALLURGICAL TESTS
SLAB RE-HEATING FURNACES T
Our heavy plates are the result of a process Le nostre lamiere da treno nascono da un processo FURNACES INSPECTION TESTS
transforming steel into a solid and reliable che trasforma l'acciaio in una base solida e
- foundation for ambitious projects destined for affidabile per progetti ambiziosi destinati ai l T
" markets all over the world. mercati di tutto il mondo,
HOT DUO/QUARTO ROLLING 7>  FINISHED GOODS AREA
o o : ROLLING MILLS LINE

¥ DESCALING UNITS (HIGH PRESSURE WATER)

SHIPMENT
Y VESSEL TRUCK RAIL
o ADDITIONAL SERVICES —
| HEAT TREATMENT FURNACE

OXYCUT MACHINES

PLASMA CUTTING MACHINES

HOT LEVELLERS

COLD LEVELLER

MECHANICAL TRIMMING MACHINE
SHOT-BLASTING MACHINES Sa 2.5
TESTING AND QUALITY DEPARTMENT

e boay el T B i '."'; e g
— "-L--r ‘l-"—l"-—l-—,.--.‘ i .

i
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TAILORED THROUGH
TECHNOLOGY

MARCEGAGLIA PLATES « 31

to reduce the hardness of steel, increase ductility,

o Rl kg =1 ""‘:rh and eliminate internal stresses.
% e :ﬁ%fi Un trattamento termico controllato ad alta

E . ; - temperatura per ridurre la durezza dell’acciaio,
aumentare la duttilita ed eliminare

M IS U RA - le sollecitazioni interne.
oy |

NORMALIZING

. Through the normalizing process, steel achieves
. a homogeneous fine-grained structure with
customizable properties and improved workability.

Attraverso il processo di normalizzazione,
Pacciaio ottiene una struttura omogenea a grana
“~ fine con proprieta personalizzabili e lavorabilita.

SHOT BLASTING

A surface treatment that uses a high-pressure jet
of metallic grit to remove scale and impurities,
preparing the plate for coatings and painting.

Un trattamento superficiale che, tramite getto
ad alta pressione di graniglia metallica, elimina

- X calamina e impurita, preparando la lamiera
) ‘T a rivestimenti e verniciature.
Our heavy plates can be enhanced with 2
e Y : e -t o
additional services to meet customers’ specific pon e N,
: o .
requirements. Lt

This way, the steel becomes a tailor-made ADDITIONAL SERVICES

solution, ready to be integrated into complex

projects where every detail is essential. MECHANICAL TRIMMING SOFT DIE-STAN
A precision mechanical process that produces A permanent identificatio imprints
Le nostre lamiere da treno possono essere edges with perfectly clean and squared surfaces codes and technical data directly o ate,
arricchite da servizi aggiuntivi per soddisfare le without altel.ring the hardness characteristics elrrllsuringl tragegbility and compliance throughout
specifiche esigenze del cliente. of the material. the supply sy '
5 qu?sto radig l.aCCiaio st trasfor@a i unq Una lavorazione meccanica di precisione Un'operazione di identificazione permanente
soluzione su misura, pronta a integrarsi che consente di ottenere bordi con superfici che imprime codici e dati tecnici direttamente
in progetti complessi dove ogni dettaglio é perfettamente pulite e squadrate senza alterare sulla lamiera, garantendo tracciabilita
determinante. le caratteristiche di durezza del materiale. e conformitd lungo tutta la filiera. S
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CERTIFIED
EXCELLENCE
YOU CAN RELY ON*

ECCELLENZA CERTIFICATA E AFFIDABILE

e EN 10025-2, ENA@E
ENJQaas

-

[
.
" CERTIFICATIONS

For us, quality is not just a requirement but a
daily promise.

Every care, the inspections, Ogni lamiera porta con sé la ra, i controlli -

2 . « A e eI TIFICaTIONS
and the ce of both proict and zioni di prodotto e di processo,
process, N standards and ASTM nd [ requisiti ASTM: la

~ DOWNLOAL EMRT (Coba OC IV

s EEHS. .
cerTiIFICaTIons

that translates in iability r ized
worl

requirements: the tangible proof of a dFication

. -



STAIl
“IN ACTIO

i

OSTENIBILITA IN AZION-E

. ; . ' TOGEeTHeEr,
o N L ' ey/ | we oPen PaTHS
) I ﬁ . TO INNovaTion
. ! - _— anp
LA susTainasLe
E 12 o\ GrowTH

Insieme apriamo la strada
all’innove
~eaunacre
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As part of re1mag1n1ng and modernizing our Nell'ambito del. 0550 di mnovamenﬁo e mo

Fo trz impianti, abbiamo

nsf llaz one dz u
u

reducing NOx emissio
W B

i“ 7
'&concrete step toward sustainable de -_‘- o /.

ent and a bold move in shaping a gree
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HARNESSING
THE POWER

OF A GREAT GROUP

BY OUR SIDE

TUTTA L'ENERGIA

DI UN GRANDE GRUPPO AL NOSTRO FIANCO

st B PLAYER IN STEEL PROCESSING SECTOR
1 IN THE WORLD

PRODUCER OF STAINLESS STEEL WELDED TUBES
IN THE WORLD

PRODUCER OF CARBON STEEL WELDED TUBES
IN EUROPE

SERVICE CENTER IN ITALY

DOWNLOAD
OUR COMPANY
PROFILE

6.5

MILLION TONS
OF FINISHED PRODUCT

Vide

[ |
BILLION EUROS
IN TURNOVER
7800
EMPLOYEES
B s

PLANTS ACROSS
4 CONTINENTS

15,000

CUSTOMERS

We are part of the Marcegaglia group, a leader in
steel processing for over sixty years, combining
the spirit of family entrepreneurship with an
international presence.

With more than 7,800 employees across four
continents, the Group fosters a culture focused
on people, health, safety, and well-being, further
enhanced through the Marcegaglia Foundation,
Casa Marcegaglia, and the Marcegaglia Academy.

Siamo parte del gruppo Marcegaglia, realta
leader nella trasformazione dell'acciaio da oltre
sessant anni, che unisce lo spirito dell’imprenditoria
familiare alla dimensione internazionale.

Con oltre 7.800 dipendenti in quattro continenti,
il Gruppo promuove una cultura orientata a
persone, salute, sicurezza e benessere, valorizzata
anche attraverso Fondazione Marcegaglia, Casa
Marcegaglia e Marcegaglia Academy.
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6000 =
6000 600!
000 e, T T
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6000 (1) (@) [
L I B .

ST e L ' i
" EN"=T e | ax. hghezza-max. 21,000
B PR T AT

Min. width (mm) / [37¢ 0 (kg) / peso lamiera max. 24,000
Max. width (mm) / larghezza ma

L
(*) Subject to mill approval Soggetto ad approvazione - (**) CE marking archio CE fino al 200 mm - (***) raw edges - Bordi naturali / trimmed edges - Bordi rifilati



AT MarcegcagGlLia pPLarTes,
STeelL IS mucH more
THan a ProbuctT: IT'S
THe resuLTt oF our
exprPerTise, beDIiCcaTion
anp VISION. TOGeTHer, we
TUurnN cHacttenages INTo
OPPOI'TURNITIES, SHAaPING
STeelL FOr INbusTries
across THe gLoBe.

4 B
In M{ca ‘gli Plates l'acciaio é molto
pin di %tt : é il risultato della
nostra competenza, dedizione e visione.
Insieme trasformiamo le sfide

in opportunita, modellando lacciaio
per le industrie di tutto il mondo.
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